124 Doed og Begravelse.

megen ukendte, stedlige, mundtlige Historie, der her paa h¥
Favn Jord nu ligger sine tre Alen under Mulde. E
Hvor megen Folkessed og Folkeskik har ikke her sin
lose, graadige Glemselens Grav? Overfor delle tomme,
Dyb maa al den Samlerflid, der gerne vil redde fra Forg
melse, give tabt. Her maa alt Interview standse. "
Men ude paa de smaa, nogle velholdte, andre I'orglemtja-
lilgroede Lejesteder, der ligger kun altfor mange af mine Hjeg
melsmaend og -Kvinder og alle de Andre, der er vaevet med i#
i mine Barndomserindringer. Men det skal siges her ;
Gravene, at det er Kendskabet til Jer og al Eders Ferd, di
gor det muligt for mig at give saa mange skrinlagte og -.=_' 
dpende Minder nyt Liv. Thi her kan der ikke hgstes m
Paa Kirkegaardens Lce-e-steder gror der for Alvor Gras ove
de gamle Minder. :

Med Dedsrunerne veere da her for denne Sinde Aarhundre
dets hensovede fynske Bondesleglers Minderuner ristede.

Forelebig!

Thi det er mit Haab, at jeg siden skal fortswmtte Daglig
livet i den gamle Bondestand og Bondebolig med @
skildre: i

Folket og dets Virke,

Hvorledes de var klaedte,
Hvad de spiste,
Og hvad de syslede med i1 deres daglige Gerning.

Samt i felgende Bind:
Fornejelser og Fester.
Folketro, Folkepoesi og Folkemaal.

ordfynsk Bondeliv

i Mands Minde.

Af

Christine Reimer.

II.
1912.

®onmorf, mif Sedrelond! : ;
Gud giv Big Sremfd, som Hon gav ®ig MWinder.
B. € HEndersen
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Fode og Klader,
Husdyr og Husgerning.
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,Fedrelandet skylder man Al,
hvad man kan udreite.®
Rasmus Kristian Rask.

jeg paany udsender et lille Bind Skildringer af det
mle Bondeliv i de nordfynske Egne i det 19. Aar-
ede, kan jeg kun henvise til Fortalen i forste Del, der
r for hele Verket. Og dette saa meget mere som neer-
de Samling neje er knyttet til den forste Part, saa den
maa ses som direkte Fortsettelse af denne, end som et
igt nyt Afsnit — serskilt Led med nye Emner — i den
de Kade.

‘Naar jeg nu atter forseger at give de gamle Minder Mzle
for den nuveerende Slaegt, maa jeg udtale som mit inder-
@nske, at de ogsaa maatte faa Rest til at tale til de
mmende Slegter og give de Unge Pietet og Erbedighed for
e Fortidsminder og Fortidsfolkets slidsomme og trange Liv,
Kerlighed til den stille, fredsele Tid, fer Overbefolk-
n satte sit i saa mange Henseender kendelige Prag paa
og Folk.

g ved igennem Vwerket hist og her ad Sammenligningens
t medtage et og andet Trek ogsaa fra Bogens Tilblivelsestid,
g folge mit Arbejde og min Opgave at skabe et Kilde-
saa langt frem, som jeg kan det, for jeg overlader til
mmende Mindeskribenter at bygge Nordfyns Bondesaga
: Thi snart vil den nyeste Meddelelse blive til et Minde
odt som det, der nu allerede er det. Da jeg ikke agter
e Veerket i sin Helhed ud over den afstukne Granse,
| jez dog derved til Slut nedlzgge min Pen med Bevidst-
om, at jeg har strakt mig saa vidt, jeg evner.
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128 Forord.

Navnte to Formaal at holde Minderne i Live og hi s,-: e s ” ]
dem i Ere overfor de Unge, samt at tilvejebringe en 4
for dem, der interesserer sig for Bevarelsen af vore F
minder — er de sarlige Bevaeggrunde for mine Optegnelse

Fra privat Udgivelse gaar Verket med II. Del over il
handelen, det vil sige i Kommission hos Rasmus Hang
Boghandels Forlag — Johannes Lyng — Odense, der
ledes overtager i Kommission Restpartiet af I. Del, der udsend
med Rettelser og nyt Titelblad. :

Klededragt

Men efter Udgivelsen af I. Bind er jeg opfyldt af T 0g den personllge Renllghed.
skyldighed for den Forstaaelse og Anerkendelse, som den :
Bog har medt i vide Kredse. Forst og [remmest maa ji
bringe Den grevelige Hjelmstjerne-Rosencroneske Sti
telse en dyb Tak, fordi dens Stetle har sat mig i Stand §
at fortsmtte mit paabegyndte Arbejde. En oprigtiz Tak |
de faglige Skrifter, der har gjort Bogen lil Genstand for
velvilligste Omtale og givet den smukke Ord med paa Ve
Tak og megen Paaskennelse skylder jeg den alminde
Presse — Dag- og Ugeblade — dens Kritik og Sympati
beredt mig en ublandet Gleede. Og min bedste Tak for
megen Venlighed, jeg trindt om har medt af mere pr
Karakter. For den pengelige Hj®lp og de Ord, der har V.
foler jeg Trang til at udtale min Taknemmelighed og bind
den til Papiret. _

Maatte det forundes mig at fere Vzerket til Ende — i
sammen i [ire Bind — under samme gunstige Bedemmelsé

Nfier i forste Bind af dette Vierk paa saa mange Punkter
_J at have kastet et Blik ind i Folkets Indre, skal den
Plads her benyttes til at skildre, hvorledes disse Menne-
er — en for os svunden Old — saa ud i deres ydre Skrud.
'Men lad mig da straks forudskikke, at Tidsgrensen ved
hvert nyt Emne, der er ost af Folkemunde, vil vere den,
g begyurnder saa langt tilbage i Tiden, som jeg i Mand;’.
e kan komme, og derfra forer hver Sag videre frem mod
€ nye Tider og Bogens Tid.

‘Naar man herer de wmldre Landsbyfolk skildre Klede-
agten i deres Barndom og Ungdom, kan det ikke undre,
-er naesten altid i Beretningen indflettes, hvorledes man
. Vinterdage — iser blandt Kvinderne — var plaget af
postknuder paa Hender og Fedder; thi til de strenge
nire med flere Frostmaaneder i Rad og mange Kuldegrader
de deres Paakledning aldeles ikke. Tyndtkledt, som
var, kom de til at fryse sterkt ved deres udenders Ar-
er, og naar de da kom ind, gjorde de bare ondt veerre
at varme sig ved og anbringe Hender og Fedder paa
lovnen. ‘
De sogte umiddelbart til Kakkelovnen og stod og klap-
den og hurrede af Kulde, naar Heender, Fodder og under-

C. R

@rene med fronnede. Thi Stuen var — som under
Bligen“ fortalt — saa langt fra gennemvarmet, at de til-
sne Ruder kun sjeldent var opteede. — Ikke alene var







































